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DRZAVNA PREDMETNA KOMISUA
ZA LATINSCINO ZA SPLOSNO MATURO

UCITELJEM LATINSCINE )
DUJAKOM 3. LETNIKA GIMNAZIJ (PRIPRAVA NA SPLOSNO MATURO 2009)

RAZPIS TEMATSKEGA SKLOPA ZA MATURITETNI IZPIT IZ LATINSCINE 2009

1 Uvodno pojasnilo

Od spomladanskega roka 2007 dalje se za opravljanje splosne mature iz latin3Cine uporablja novi
predmetni izpitni katalog. Po dologilih tega kataloga ima ustni izpit tri vprasanja polodprtega tipa, in
sicer prevod latinskega besedila v sloven&&ino (1. vprasanje) ter dvoje vpraSanj, ki zahtevata krajsi
odgovor (2. in 3. vpradanje).

2 Latinska besedila

Prvo vpradanje je prevod odlomka iz izvirnega in ustrezno komentiranega latinskega besedila, ki je
dijakom znano dve leti vnaprej in se nanj pripravljajo pri pouku. Odlomek obsega 40-50 besed.

Izbor odlomkov iz avtorjev, ki jih dolo¢ata uéni nacrt za lating&ino v klasiéni gimnaziji in gimnaziji ter
predmetni izpitni katalog za latin&ino, je v skladu z dologili izpitnega kataloga pripravila Drzavna
predmetna komisija za latin3¢ino za splo$no maturo.

Iz zbirke LATINSKIH BESEDIL pridejo na maturi 2009 v postev naslednja besedila:

1. C. lulius Caesar, De bello Gallico 6, 14; 6, 16

2. C. Sallustius Crispus, De coniuratione Catilinae 1, 1-4; 5; 1,25

3. M. Tullius Cicero, In Catilinam 1, 1-3

4. C. Valerius Catullus, Carmina 8, 49, 51, 72, 85, 109

5. P. Ovidius Naso, Metamorphoses 1, 209-243

6. M. Valerius Martialis, Epigrammata 1, 15; 1,28; 1, 32; 1, 83;3,69;
7. 4,12;6,60;7,3; 8,35, 8,74, 9, 10; 10, 8; 12,23

8. Biblia sacra iuxta vulgatam versionem, Luka 2, 1-21

9. Carmina Burana, In taberna

3 Besedila v slovenskem prevodu

Drugo vprasanje ugotavlja, kako kandidat pozna avtorja odlomka iz prvega vpra$anja, njegovo delo in
obdobje, v katerem je ustvarjal, ter knjizevno zvrst, iz katere je vzet odlomek, pa tudi temeljne
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civilizacijske znacilnosti rimske antike, tako politiéne kot kulturne, zlasti tiste, ki jih je kot dedis€ino
preteklosti sprejel sodobni svet.

Drugo vpraSanje se lahko nanaSa tudi na SirSi kontekst besedila ali na vsebinsko sorodno besedilo
drugega avtorja, ki je kandidatu vnaprej poznano v slovenskem prevodu. Izbor teh besedil v
skladu z dolo¢ili izpitnega kataloga pripravi Drzavna predmetna komisija za latin§¢ino za splo$no
maturo.

BESEDILA, ki jih bo moral dijak poznati V SLOVENSKEM PREVODU na maturi 2009, so naslednja:

Plautus, Amfitruo

Katul (izbor v Antologiji anti€ne poezije)

Ovidij, Metamorfoze (Stiri dobe &lovestva, Likaon, Vesoljni potop,
Faeton, Narcis in Eho, Piram in Tisba, Medeja, Pigmalion, Orfej)
Marcial (izbor v Antologiji anti¢ne poezije)

Cezar, Galska vojna (odlomek o Cezarju in Ariovistu, etnografski
ekskurz o Galcih in Rimljanih)

Petronij, Satirikon (Pojedina pri Trimalhionu)

XN WD

Datum: 29. 6. 2007
Stevilka: 6037-1/2007-M

Dr. Marko Marin¢ic,
predsednik DPK SM za latin§€ino

W



